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Zmluva o predaji a kupe elektriny a o preneseni zodpovednosti za
odchylky

Zmluva o predaji a kiipe elektriny a o preneseni zodpovednosti za odchylky



Obec Pohorela
Skolska 349/6
976 69 Pohorela
1CO:

DIC:

IC DPH:

EIC kod:

Zapisana v OR,
oddiel, vloZka ¢.

Konajuca v zastipeni:

Ing. Jana Tkacikova
starostka obce

Bankové spojenie
¢. G¢tw/kdd banky:

IBAN: SK18 5600 0000

0020 0063 6016
BIC(SWIFT):

Dalej ,,Vyrobca*

00 313 696
2021169964

(d’alej spoloéne ako ,.zmluvné strany*)

Pow-en a. s.
ABC II, blok C Prievozska 4B
821 09 Bratislava 2

1CO: 43 860 125

DIC: 2022502394

IC DPH: SK 2022502394

EIC kod: 24X-POW-EN-AS--A

Zapisana v OR, OS BRATISLAVA I,
oddiel Sa, vlozka ¢.4330/B

Konajuca v zastupeni:
Ing. Milan Spanko, MBA
predseda predstavenstva

Bankové spojenie

¢. uétu/kod banky:

Tatra banka, a.s. Bratislava
IBAN: SK39 1100 0000
0029 2113 2007
BIC(SWIFT): TATRSKBX

]5alej ,.Pow-en*

uzatvaraji v zmysle vieobecne zavaznych platnych pravnych predpisov a platnych predpisov pre podnikanie v energetickych
odvetviach tito Zmluvu o predaji a kiipe elektriny a o preneseni zodpovednosti za odchylky za odberné a odovzdavacie miesto
Vyrobca subjektom Pow-en voéi ziétovatel'ovi odchylok - OKTE.
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I. Predmet zmluvy

1. Pow-en prebera zodpovednost’ za odchylky za odberné a odovzdavacie miesta Vyrobecu voci
zO¢tovatel'ovi odchylok — OKTE, a.s., ¢im ho preberd do svojej bilancnej skupiny,
zabezpecuje komunikaciu so zac¢tovatel'om odchylok.

2. Predmetom tejto Zmluvy je stanovenie zakladnych podmienok potrebnych pre realizaciu
dodavok a odberov elektriny medzi zmluvnymi stranami dohodnutych v tejto Zmluve.

3. Pow-envyhlasuje, Ze je drzitelom povolenia na podnikanie v energetike na dodavku elektriny,
v zmysle prislusnych veobecne zavaznych pravnych predpisov.

4. Vyrobca vyhlasuje Ze je prevadzkovatel'om lokalnych zdrojov elektriny (dalej LZE),
v zmysle zékona ¢. 309/2009 Z. z. o podpore obnovite'nych zdrojov energie a vysoko u¢innej
kombinovanej vyroby a o zmene a doplneni niektorych zakonov.

IL. Cena a Zmluvné podmienky
1. Pow-en si bude uctovat’ za prevzatie zodpovednosti za odchylku servisny poplatok:
- Fixnd mesa¢né platba za odberné miesto 2,50 EUR/mesiac bez DPH

2. Pre ucely sledovania prevzatia zodpovednosti za odchylku sa definuje:

a. energeticky den, ktory zac¢ina o 00.00 hod. kalendarneho diia a koné&i o 24.00 hod;

b. tyzden, ktory zac¢ina pondelkom 00.00 hod. a kon¢i nedel'ou 24.00 hod:

c. mesiac, ktory zacina o 00.00 hod prvého dna a konéi o 24.00 hod. posledného
kalendarneho dna daného mesiaca;

d. rok, ktory za¢ina o 00.00 hod. 1. januara a kon¢i o 24.00 hod. 31.decembra, pri¢com udaje
st sledované v redlnom ¢ase (podl'a platnosti stredoeurdpsky resp. letny ¢as);

e. namerana hodnota je celkova hodnota dodavky elektriny Vyrobcu za stvrthodinu v MWh
s presnostou na tri desatinné miesta, ktora bola namerand a oznamena prisluSnym
prevadzkovatelom distribu¢nej ststavy zodpovednym za meranie dodavok a odberov
elektriny;

f.  skuto¢na hodnota je namerana hodnota;

3. Dodavka elektriny je splnena prechodom elektriny meracim zariadenim v dohodnutom OOM.
Dodané mnozstvo elektriny sa vyhodnocuje podla udajov meracieho zariadenia, ktoré
poskytuje prislusny prevadzkovatel’ distribu¢nej sustavy podl'a osobitnych predpisov, ktorymi
sa stanovia podrobnosti merania elektriny a odovzdadvania technickych udajov a pravidiel
prevadzkovania distribu¢nej ststavy.

III.  Platnost’ a i¢innost’ Zmluvy

1. Zmluva sa uzatvara na dobu uréit, a to od 01.12.2023 00:00 hod. do 31.12.2025 23:59 hod.

2. Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami (pokial nebude
podpisana oboma zmluvnymi stranami v rovnaky den, je diiom podpisu den, kedy ju podpise
druha zmluvna strana) a ucinnaost’ dia 01.12.2023 alebo diiom uvedenia zdroja do prevadzky.

3. Pre vylucenie akychkol'vek pochybnosti pokial’ sa zmluvné strany nedohodnu inak, aj po
uplynuti tejto doby trvania Zmluvy, Zmluva zostane nad’alej zavidznou pre zmluvné strany vo
vztahu ku vsetkym dovtedy vzniknutym a existujlicim pravam- a zdvizkom podla tejto
Zmluvy do ¢asu, kym nebudu Gplne splnené.
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IV.

Miesto plnenia

Miestom plnenia st dohodnuté odberné a odovzdavacie miesta medzi oboma zmluvnymi
stranami, ktoré su podrobnejsie uréené v Zmluve o pristupe Vyrobcu elektriny k distribu¢nej
ststave a st uvedené v prilohe ¢. 2 tejto Zmluvy.

Vs

1.

VI
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VII.

1,

Platobné podmienky a fakturicia

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Vyrobca pripadnu dodavku elektriny nebude ¢tovat’ Pow-enu
a ziadnym inym spdsobom nebude narokovat’ na odmenu alebo akékol'vek protiplnenie za
dodanu elektrinu.

Zmeny a ukoncenie zmluvného vzt'ahu

Zmluva moze byt ukonéena pisomnou dohodou zmluvnych stran.

V pripade porusenia Zmluvy zo strany Pow-en je Vyrobca opravneny odstipit’ od Zmluvy.
V pripade poruenia Zmluvy zo strany Vyrobcu je Pow-en opravneny odstipit’ od Zmluvy.
Ustanovenia tejto Zmluvy si oddelitelné. Ak niektoré ustanovenia tejto Zmluvy budu
dotknuté alebo prekonané novou pravnou upravou, alebo sa stanii neplatnymi alebo
nezdkonnymi zaviizuji sa zmluvné strany bez zbyto¢ného odkladu od prijatia takejto pravnej
Gpravy rokovat s cielom upravy zmluvného vztahu a v primeranom ¢ase dotknuté
ustanovenia tejto zmluvy nahradit’ novymi, tak aby tieto boli vypracované v silade s novou
pravnou upravou a reSpektovali povodny ucel, ktory mali pri ich koncipovani, pricom ostatné
ustanovenia tejto Zmluvy zostanu aj nad’alej v ich nezmenenej platnosti.

Odstipenie od Zmluvy sa nedotyka prava na uplatnenie narokov vyplyvajucich z poruSenia
tejto Zmluvy, vratane opravnenia na nahradu Skody a ostatnych ustanoveni, ktoré podla tejto
Zmluvy alebo vzhI'adom na svoju povahu maju trvat’ aj po ukonéeni tejto Zmluvy.

Tuto Zmluvu mozno zrusit’ iba pisomne. TGto Zmluvu mozno menit alebo dopinat’ vylu¢ne
vzostupne ¢islovanymi pisomnymi dodatkami podpisanymi opravnenymi zastupcami oboch
zmluvnych stran.

Komunikacia

Splnomocnenci pre komunikaciu uvedeni v Prilohe ¢. 1 tejto Zmluvy su opravneni v ramci
tejto Zmluvy viest’ spolo¢né rokovania, tykajice sa predmetu, terminov a ostatnych podmienok
stvisiacich s plnenim tejto Zmluvy. Pokial zo zaverov takychto rokovani vyplynii namety na
zmenu tejto Zmluvy, potom ide len o navrh na zmenu Zmluvy.

Pokial' to nie je v Zmluve dohodnuté inym spdsobom, pisomnou formou odovzdania
dokumentov podla tejto Zmluvy sa rozumie doporuceny list. Ked je sprava odoslana
elektronickou formou (e-mail) musi byt’ najneskor nasledujici pracovny deii po dni odoslania
potvrdena doporu¢enym listom. Tato podmienka neplati pri pisomnom odsuhlasovani
Konfirmaénych listov. Termin doru¢enia e-mailu sa rozumie defi prijatia e-mailu, v pripade
ked’ bola splnena podmienka o ich naslednom potvrdeni. Vo vSetkych ostatnych pripadoch sa
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terminom dorucenia rozumie defi dorucenia dokumentov doporucenou podtou alebo defi
osobného dorucenia splnomocnencami druhej strany.

VIII. Osobitné dojednania

1. Zmluvné strany venuju zvySeni pozornost’ predchéadzaniu skodam, a to najmé vseobecnej
prevencii vzniku 8k6d. Zmluvna strana, ktora porusuje svoju povinnost’ je povinna oznamit’
druhej strane povahu prekazky, ktora jej brani alebo bude branit v plneni povinnosti a jej
dosledky. Sprava musi byt podana bez zbytoéného odkladu potom, kedy sa povinna strana o
prekazke dozvedela, alebo sa pri néleZitej starostlivosti mohla dozvediet. Ustanovenie o
nahrade $kody sa riadi ustanoveniami Obchodného zakonnika.

2. Zmluvné strany sa zavizuji navzajom informovat’ o vietkych skuto¢nostiach, ktorych st si
vedomé a ktoré by mohli viest’ ku $kodam a usilovat’ sa o odvratenie hroziacich $kod.

3. Zmluvna strana je opravnena pozadovat’ néhradu $kody jej sposobenti poruenim povinnosti
vyplyvajucich z tejto Zmluvy alebo Obchodného zakonnika druhou zmluvnou stranou.

4. Zmluvné strany su zbavené zodpovednosti za $kodu za ¢iastoéné, alebo uplné porusenie
povinnosti upravenych touto Zmluvou, ak preukdZu, Ze toto poruSenie bolo spésobené
okolnostami vylucujicimi zodpovednost v zmysle prisluinych ustanoveni Obchodného
zakonnika v platnom zneni.

5. Zmluvné strana dotknuta okolnostami vylugujiicimi jej zodpovednost, je povinna o tychto
okolnostiach bezodkladne pisomne informovat druht zmluvni stranu a vyzvat ju k
rokovaniu. Na poZiadanie predloZi zmluvna strana, odvolavajuca sa na okolnosti vylucujuce
zodpovednost’, druhej zmluvnej strane déveryhodny dokaz o takejto skuto&nosti.

6. Pokial' sa zmluvné strany nedohodni inak, pokratujii po vzniku okolnosti vylucujucich
zodpovednost v plneni svojich zavizkov podla tejto Zmluvy, pokial je to rozumne mozné a
budu hladat’ iné alternativne prostriedky pre plnenie tejto Zmluvy, ktorym nebrénia okolnosti
vylucujuce zodpovednost'.

7. Spory, ktoré vznikni medzi zmluvnymi stranami na zaklade tejto Zmluvy alebo, sa budu
prednostne riesit' dohodou zmluvnych stran. Ak sa nepodari vyriesit spor dohodou stran,
moZe sa zmluvna strana, ktord na tom ma zaujem, obratit’ so Zalobou na prislusny sud.

8. Zmluvné strany sa zavizuju zachovavat’ ml¢anlivost o vietkych skutocnostiach, o ktorych sa
dozvedia pri plneni tejto Zmluvy alebo ktoré si zmluvné strany vzajomne poskytli v sivislosti
s realizdciou ich obchodného vzt'ahu zaloZzeného touto Zmluvou, vratane obsahu a podmienok
tejto Zmluvy, ako aj o vietkych informaciach, ktoré maju charakter dovernych informacii
alebo tvoria predmet obchodného tajomstva druhej zmluvnej strany (,,Doéverné informacie*).
Zmluvné strany sa zavizuji Doverné informacie pouzivat vyluéne na ucely plnenia tejto
Zmluvy a prijat’ vSetky potrebné kroky na ochranu a zabezpe&enie Doévernych informacii pred
ich zverejnenim alebo poskytnutim tretej osobe a nespristupnit’ Déverné informacie Ziadnej
inej osobe s vynimkou, ak ich poskytovanie uklada zékon alebo iny vSeobecne zavizny
pravny predpis. Povinnosti zachovavat’ ml¢anlivost méZe zmluvni stranu zbavit' jedine sad
alebo Statutarny organ druhej zmluvnej strany formou predchadzajiceho pisomného suhlasu.
Zmluvné strany sa dohodli,.Ze zavizok ml¢anlivosti ostane v platnosti aj po ukonceni
zmluvného vztahu zaloZeného touto Zmluvou. Tato zmluva neupravuje dodavky silovej
elektriny pre vlastnu spotrebu vratane dodavok distribuénych sluzieb do OOM odberatel’a.
Pre tieto ucely sa zmluvné strany sa zavizujl, uzavriet samostatni zmluvu o dodavke
elektriny vratane prevzatia zodpovednosti za odchylku odberatela so zabezpecenim
distribucie elektriny a suvisiacich siet'ovych sluzieb.
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IX. Zaverecné ustanovenia

1. Obe zmluvné strany podpisom tejto Zmluvy poskytuju sthlas na spracovanie svojich
identifikaénych Gdajov v rozsahu uvedenom v Gvodnych ustanoveniach Zmluvy, ¢o je
nevyhnutné pre riadnu identifikaciu na G¢ely plnenia tejto Zmluvy, a to poas trvania tejto
Zmluvy, najneskor viak do lehoty vysporiadania vetkych narokov vzniknutych na zdklade
tejto Zmluvy. Vyrobca dava podpisom tejto Zmluvy sthlas Pow-en na poskytnutie jeho
identifikaénych tdajov uvedenych v Zmluve na spracovanie aj inym subjektom, s ktorymi
uzatvori Pow-en zmluvu o spracovani udajov.

2. Zmluva je vyhotovena v slovenskom jazyku v dvoch rovnopisoch s platnostou origindlu.
Kazda zo zmluvnych stran obdrZi jeden rovnopis.

3. NeoddeliteI'nou su¢ast'ou tejto Zmluvy st nasledujice prilohy:

(a) Priloha &. 1 - Splnomocnenci pre komunikéciu
(b) Priloha ¢&. 2 — Identifikacia zdrojov vyroby elektriny a OOM

4. Pravne vztahy neupravené touto Zmluvou sa riadia prislusnymi ustanoveniami Obchodného
zakonnika a d'al§imi platnymi predpismi pravneho poriadku Slovenskej republiky.

5. Pocas G&innosti tejto Zmluvy mdzu byt zmeny v tejto Zmluve realizované ¢islovanym
pisomnym dodatkom, podpisanym oboma zmluvnymi stranami.

6. Zmluvné strany vyhlasuj, Ze sa s textom tejto Zmluvy oboznamili a stihlasia s nim, Zmluva
vyjadruje ich slobodnti a vaznu vol'u a zavdzuju sa ju dobrovol'ne plnit, na dokaz ¢oho ju
opravnené osoby obidvoch zmluvnych stran potvrdzuju vlastnorué¢nymi podpismi.

v Pohorelej, dia: 17. 4. 2023 v Bratislave, dila: 7 (] APR. 00
Obec Pohorela Pow-en a. s.
) o= s P a.8.
Prievozska . © .. 09 Bratislava 2
ICQ: 45 350 125

IC DPH: Kszozzsozasa

Ing. Jana Tkacikova Ing. Milan Spanko, MBA
starostka obce predseda
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Priloha ¢.1
Splnomocnenci pre komunikaciu

Splnomocnenci pre komunikdciu - Zmluvné vzt'ahy

Na strane spolo¢nosti obec Pohoreld

Funkcia Meno Telefon/fax E-mail

starostka obce Ing. Jana Tkécikova +421 902 974 411 starosta@pohorela.sk

Na strane spolo¢nosti Pow-en a. s. Bratislava

Funkcia Meno Telefon/fax E-mail
manazér predaja | Ing. Michal Gajdosik |  +421 907 732 539 mwha]'gaé’g‘;f{‘k@pow‘
back office Ing. Juraj Jelen +421 948 653 536 juraj.jelen@pow-en.sk
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Priloha ¢. 2
Identifikacia zdrojov vyroby elektriny a OOM

Zdroj vyroby elektriny

Lokalny zdroj elektriny - fotovoltické zariadenie

Celkovy instalovany vykon: 10 kW

Identifikacia OOM

EIC kod odovzdavacieho miesta: xxx 2426¢+¥ 423949000 ;.
Adresa: Kpt. Nalepku, 260/1, Pohorela 976 69

Parcelné Cislo: 1341/1

Typ merania: A

Uroveri siete: NN

Maximalna rezervovana kapacita: 63 A
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